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SADA PRO MONTAZ NEORIGINALNIHO AUTORADIA

Produkty pfislu$enstvi jsou uréeny k odborné montazi. Skoda Auto doporucuje prova-
dét montaz u smluvnich partneri.

Montazni sada AZO 700 001 je ur¢ena k montazi neoriginalniho autoradia do vozd Skoda
Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) a Yeti (5L).

Sada AZO 700 001 obsahuje (obr. 1)

Nazev dilu Kust Pozice
Drzak autoradia 1 A
Fantomovy adaptér 1 B
Stredni kryt pfistrojové desky 1 C
Sroub 6 D
Plechova matice 2 E

UPOZORNENI K MONTAZI PRO SADU AZO 700 001
-vozy Fabia (5J), Fabia Combi (5]), Roomster (5J7)

Kompletni montaz neoriginalniho autoradia vyzaduje nasledujici piedpoklady:

- Viiz musi byt osazen stfednim dilem pfristrojové desky s 2DIN otvorem pro autora-
dio.

- Pokud vz neni takto vybaven, objednejte dle barevného provedeni vozu stiedni dil
z katalogu nahradnich dili.
(zakladni ¢islo dilu pro levostranné fizeni 5J1 858 089A

pro pravostranné fizeni 5J2 858 089A)

-V pripadé vymény stifedniho dilu pristrojové desky, poutzijte k jeho upevnéni plechové

matice (E) a 2 Srouby (D).

- Do 2DIN otvoru pro autoradio upevnéte neoriginalni autoradio pomoci montazni
sady AZO 700 001.

- Dale je nutné, aby byl viiz vybaven elektrickou instalaci pro autoradio se zakoncenim
svorkovnici DIN. Pokud je viiz vybaven elektrickou pfipravou pro originalni autoradio
pouZijte propojovaci svazek AZA 700 001 (redukce na pripojeni DIN).

UPOZORNENI K MONTAZI PRO SADU AZO 700 001
-vozy Superb (3T)

Sada je ur¢ena pro vozy s ptipravou pro neoriginalni autoradio ze sériové vyroby. Mon-
taz provedte dle obr. 3. Ze sady zbydou pozice C, D, E.

UPOZORNENI K MONTAZI PRO SADU AZO 700 001
-vozy Yeti (5L)

Sada je ur¢ena pro vozy s pfipravou pro neoriginalni autoradio ze sériové vyroby. Mon-
taz provedte dle obr. 4. Ze sady zbyde pozice C.



Pro montaz do vozu Yeti (5L) doobjednejte (pokud jiz neni ve voze usazen) dle konkrétni
vybavy vozu ze sortimentu Skoda originalnich dila - Stfedni kryt pFistrojové desky - objed.
Cislo 5L0 858 069 xx yyy (xx index dle vybavy vozu, index yyy dle barevného provedeni - viz
Katalog nahradnich dilt ,ETKA").

Postup montaze

Demontaz a zpétnou montaz jednotlivych dild provedte dle dilenskych priru¢ek Skoda.
Po dobu montaze méjte odpojeny zaporny pol akumulatoru.
- Autoradio (dle jeho konkrétniho navodu) mechanicky upevnéte do drzaku autoradia (A).

- Modry vodi¢ fantomového adaptéru (B) pripojte do 8pdlové napajeci svorkovnice au-
toradia T8d/PIN 5.

- Pred pfipojenim autoradia zkontrolujte, pfipadné upravte zapojeni 8polové napajeci
svorkovnice - zejména PIN 7 a PIN 4.
- 8polova napajeci svorkovnice je z vyroby zapojena takto:
PIN7- +12V (tzv,30"),
PIN4- +12Vspinané (tzv,15" nebo ,S-kontakt”).
Pozor zapojeni téchto PIN se u riznych autoradii lisi!

- Pomoci fantomového adaptéru (B) propojte autoradio s anténnim svodem, pripojte
ostatni svorkovnice k autoradiu a pfipadné vyzkousejte funkce autoradia.

- 2 - vozy Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Srovnejte svazky elektrické instalace a fantomovy adaptér za autoradiem tak, aby nedoslo
po zasunuti drzaku autoradia k poskozeni vodi¢t nebo ke vzniku hluk.

- Drzak autoradia zasuiite do otvoru v pfistrojové desce a pomoci ¢ty Sroubt (D) drzak upev-
néte -detail-.

- Zacvaknéte stredni kryt pristrojové desky (C).

=3 = vozy Superb (3T)

- Vycvaknéte stiedni kryt pfistrojové desky a demontujte krytku otvoru pro autoradio (de-
montované srouby odloZte stranou).

- Srovnejte svazky elektrické instalace a fantomovy adaptér za autoradiem tak, aby nedoslo
po zasunuti drzaku autoradia k poskozeni vodi¢t nebo ke vzniku hluka.

- Drzak autoradia zasunte do otvoru v pfistrojové desce a pomoci ¢tyi demontovanych Srou-
bt drzak upevnéte -detail-.

- Zacvaknéte zpét stiedni kryt pristrojové desky.

-4 - vozy Yeti (5L)

- Vycvaknéte stiedni kryt pistrojové desky. Demontujte krytku otvoru pro autoradio a odkla-
daci schranku pod krytkou.

- Na prislusna mista v otvoru v pristrojové desce nasunte plechové matice (E) -Sipky-.

- Srovnejte svazky elektrické instalace a fantomovy adaptér za autoradiem tak, aby nedoslo
po zasunuti drZéku autoradia k poskozeni vodi¢t nebo ke vzniku hluk.



- Drzak autoradia zasurite do otvoru v pfistrojové desce a pomoci ¢ty Sroubt (D) drzak upev-
néte -detail-.
- Zacvaknéte zpét stiedni kryt pfistrojové desky.

Namontujte zpét viechny demontované dily, piipojte akumulator a provedte viechna
potiebna prizptusobeni elektrickych komponentii spojenych s pfipojenim a odpojenim
akumulatoru (viz dilenska pfiru¢ka Skoda). Dale pokracujte dle navodu k obsluze pii-
slusného autoradia.



SET FUR MONTAGE EINES NICHT SERIENMABIGEN
RADIOS

Die Zubehérprodukte sind fiir eine fachménnische Montage vorgesehen. Skoda Auto
empfiehlt es, die Montage von einem Vertragshéandler durchfiihren zu lassen.

Das Montageset AZO 700 001 ist fiir die Montage eines nicht serienmédBigen Radios in
die Fahrzeuge Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5)7), Super (3T) und Yeti (5L)
bestimmt.

Teileverzeichnis des Sets AZO 700 001 (Abb. 1)

Teil Menge Position
Radiofach 1 A
Phantom-Adapter 1 B
Mittelblende fiir Schalttafel 1 C
Schraube 6 D
Blechmutter 2 E

MONTAGEHINWEISE ZUM SETAZO 700 001
- Fahrzeuge Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Die komplette Montage eines nicht serienméBigen Radios erfordert folgende Bedin-
gungen:
- Das Fahrzeug muss mit dem Schalttafel-Mittelteil mit 2DIN-Fach fiir Radio ausge-
stattet sein.
- Ist das Fahrzeug so nicht ausgestattet, ist der Mittelteil gemaB der Fahrzeug-Farbe-
nausfiihrung aus dem Teilekatalog zu bestellen.
(Grund-Teile-Nr. fiir Linkslenkung 5J1 858 089A
fiir Rechtslenkung 5J2 858 089A)
- Wird der Schalttafel-Mittelteil ausgetauscht, fiir dessen Befestigung Blechmuttern (E)
und 2 Schrauben (D) verwenden.

- Im 2DIN-Fach ein nicht serienmidBiges Radio mittels Montageset AZO 700 001
befestigen.

- Des weiteren muss das Fahrzeug mit der Elektroinstallation fiir Radio mit einem
DIN-Stecker am Ende ausgestattet sein. Ist das Fahrzeug mit einer elektrischen Vor-
bereitung fiir ein serienmaBiges Radio ausgestattet, ist der Verbindungskabelstrang
AZA 700 001 (Reduktionsstiick fiir DIN-Anschluss) zu verwenden.

MONTAGEHINWEISE ZUM SETAZO 700 001
- Fahrzeuge Superb (3T)

Das Montageset ist fiir die Fahrzeuge mit Vorbereitung fiir ein nicht serienmaBiges
Radio aus der Serienproduktion bestimmt. Die Montage erfolgt laut Abb. 3. Aus dem
Set verbleiben die Positionen C, D, E.



MONTAGEHINWEISE ZUM SETAZO 700 001
- Fahrzeuge Yeti (5L)

Das Montageset ist fiir die Fahrzeuge mit Vorbereitung fiir ein nicht serienmaBiges
Radio aus der Serienproduktion bestimmt. Die Montage erfolgt laut Abb. 4. Aus dem
Set verbleibt die Position C.

Fiir die Montage in die Fahrzeuge Yeti (5L) ist gemal der konkreten Fahrzeugausstattung
aus dem Sortiment der Skoda-Originalteile - Mittelblende fiir Schalttafel - Bestell-Nr. 5L0
858 069 xx yyy (xx Index gemdl Fahrzeugausstattung, yyy Index gemaR Farbenausfiihrung
- siehe Elektronischen Teilekatalog ,ETKA") nachzubestellen (wenn noch nicht im Fahrzeug
vorhanden).

Montageablauf

Die Demontage und Wiedermontage der einzelnen Bauteile laut Reparaturleitfaden Skoda
durchfiihren.

Wahrend der Montage muss der Minuspol der Batterie abgeklemmt sein.

- Radio (laut konkreter Anleitung) mechanisch im Radiofach (A) befestigen.

- Blaue Leitung des Phantom-Adapters (B) an den 8-fach Stromversorgungsstecker des
Radios T8d/PIN 5 anschlieBen.

- Vor dem Anschluss des Radios den Anschluss des 8-fach Stromversorgungssteckers
- insbesondere PIN 7 und PIN 4 priifen ggf. anpassen.

- Der 8-fach Stromversorgungsstecker ist werkseitig folgendermaBen angeschlossen:
PIN7- +12V (diesog.,30")
PIN4- +12V geschaltet (die sog., 15" oder ,S-Kontakt"”)
Vorsicht: der Anschluss dieser PINs ist bei verschiedenen Radios unterschiedlich!

- Radio mittels Phantom-Adapter (B) mit der Antennenableitung verbinden, andere
Stecker an das Radio anschlieBen und die Funktion des Radios ggf. iiberpriifen.

- 2 - Fahrzeuge Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Kabelstrange der Elektroinstallation und Phantom-Adapter hinter dem Radiogerét so ver-
legen, dass die Leitungen nach dem Einschieben des Radiofachs nicht beschadigt werden
und keine Gerdusche entstehen kénnen.

- Radiofach in das Fach in der Schalttafel einschieben und mit vier Schrauben (D) befestigen
-Detail-.

- Mittelblende fiir Schalttafel (C) einclipsen.

- 3 - Fahrzeuge Superb (3T)

- Mittelblende fiir Schalttafel ausclipsen und die Abdeckung fiir das Radiofach ausbauen
(ausgebaute Schrauben seitlich ablegen).

- Kabelstrange der Elektroinstallation und Phantom-Adapter hinter dem Radiogerét so ver-
legen, dass die Leitungen nach dem Einschieben des Radiofachs nicht beschadigt werden
und keine Gerdusche entstehen kénnen.



- Radiofach in das Fach in der Schalttafel einschieben und mit vier ausgebauten Schrauben
befestigen -Detail-.
- Mittelblende fiir Schalttafel wieder einclipsen.

- 4 - Fahrzeuge Yeti (5L)

- Mittelblende fiir Schalttafel ausclipsen. Die Abdeckung fiir das Radiofach und das Ablage-
fach unterhalb der Abdeckung ausbauen.

- Blechmuttern (E) auf die entsprechenden Stellen im Fach in der Schalttafel aufstecken
-Pfeile-.

- Kabelstrange der Elektroinstallation und Phantom-Adapter hinter dem Radiogerat so ver-
legen, dass die Leitungen nach dem Einschieben des Radiofachs nicht beschédigt werden
und keine Gerdusche entstehen kénnen.

- Radiofach in das Fach in der Schalttafel einschieben und mit vier Schrauben (D) befestigen
-Detail-.

- Mittelblende fiir Schalttafel wieder einclipsen.

Alle ausgebauten Bauteile wieder einbauen, Batterie anklemmen und alle erforderli-
chen Anpassungen der elektrischen Komponenten in Bezug auf das Ab- und Wiede-
ranklemmen der Batterie durchfiihren (siehe Reparaturleitfaden). Des weiteren nach
der Bedienungsanleitung zum jeweiligen Radio vorgehen.



KIT FOR ADDITIONAL INSTALLATION OF CAR RADIO

The accessories are intended for professional fitting. Skoda Auto recommends the
fitting to be carried out by its contract partners.

The fitting kit AZO 700 001 is designed for additional mounting of non-original car radio in
vehicles Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5)7), Superb (3T) and Yeti (5L).

The AZO 700 001 set includes (fig. 1)

Part name Pieces Position

Car radio holder 1 A
Phantom power adaptor 1 B
Central cover of the instrument panel 1 C
Screw 6 D
Tin nut 2 E

NOTICE ON FITTING FOR THE AZO 700 001 KIT
- the Fabia (5J), Fabia Combi (5J) and Roomster (5J7) vehicles

For complete installation of an unoriginal car radio, the following conditions are
required:

- The vehicle must be provided with a central section of the dashboard with a hole of
2DIN for the car radio.

- If the vehicle is not equipped so, order the central section matching the colour of the
vehicle from the catalogue of spare parts.
(basic part number for left-side steering 5J1 858 089A

for the right-side steering 5J2 858 089A)

- In case of the central dashboard part replacement, use a tin nut (E) and 2 screws (D)

to fastenit.

- Fasten the unoriginal car radio into the 2DIN hole, using the AZO 700 001 fitting kit.

- Furthermore, the vehicle must be equipped with the electric installation for the car
radio, ending with the terminal board DIN. If the vehicle is equipped with the electric
preparation for an original car radio, use the interconnecting harness AZA 700 001
(the reduction to the DIN connection).

NOTICE ON FITTING FOR THE AZO 700 001 KIT
- Superb (3T) cars

The kit is designed for vehicles with preparation for unoriginal car radio from series
production. Perform the fitting as shown on Fig. 3. The C, D and E positions will remain
from the kit.

NOTICE ON FITTING FOR THE AZO 700 001 KIT
-Yeti (5L) cars

The kit is designed for vehicles with preparation for unoriginal car radio from series



production. Perform the fitting as shown on Fig. 4. The C position will remain from the
kit.

For fitting in vehicles Yeti (5L) you need to place an additional order for (if not already a part
of the car equipment), according to the specific equipment of the car from the Skoda genuine
parts assortment - Central dashboard cover - Order Number 5L0 858 069 xx yyy (the
xx index depends on the equipment of the car), the yyy index on the colour design - see the
Catalogue of spare parts "ETKA").

Assembly procedure

Perform the disassembly and reassembly of individual parts according to Skoda workshop

manual.

The negative pole of the battery must be disconnected during fitting.

- Fasten the car radio mechanically (according to the particular manual) into the car radio
holder (A).

- Connect the blue wire of the phantom adaptor (B) to the 8-pole terminal board of the
car radio T8d/PIN 5.

- Before connecting the radio, check the connection of the 8-pole supply terminal board
- especially that of PIN 7 and PIN 4 - and adjust it, if necessary.

- From the manufacturing plant, the 8-pole supply terminal board is connected in the
following way:
PIN7- +12V (the so-called “30“),
PIN4- +12V switched (the so-called ,,15” or “S-contact”).
Attention. Connection of these PINs varies for different car radios!

- Using the phantom adaptor (B) interconnect the car radio to the aerial lead, connect
the remaining terminal boards to the car radio and test the functions of it.

= 2 - vehicles Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Align the electric installation harnesses and the phantom adaptor behind the car radio to
avoid damage of the wires after inserting the car radio holder, or to avoid occurrence of any
noises.

- Slide the car radio holder into the dashboard hole and fasten the holder using four screws
(D) -detail-.

- Snap the central cover of the instrument panel (C) in.

= 3 - vehicles Superb (3T)

- Snap the central dashboard cover out and dismantle the car radio opening cap (put the
dismantled screws aside).

- Align the electric installation harnesses and the phantom adaptor behind the car radio to
avoid damage of the wires after inserting the car radio holder, or to avoid occurrence of any
noises.

- Slide the car radio holder into the dashboard opening and fasten it using the dismantled
screws -detail-.

- Snap the central cover of the instrument panel back in.



= 4 = vehicles Yeti (5L)

- Snap out the central cover of the instrument panel. Dismantle the car radio opening cap and
the storage compartment underneath the cap.

- Slide the tin nuts (E) in respective places of the dashboard opening -arrows-.

- Align the electric installation harnesses and the phantom adaptor behind the car radio to
avoid damage of the wires after inserting the car radio holder, or to avoid occurrence of any
noises.

- Slide the car radio holder into the dashboard hole and fasten the holder using four screws
(D) -detail-.

- Snap the central cover of the instrument panel back in.

Fit all the disassembled components back, connect the car battery, and adjust all
electric components as necessary due to disconnecting and subsequent connecting of
the battery (see the Worksop Manual). Continue according to the users manual of the
specific car radio.



SET PARA MONTAR UNA AUTO-RADIO NO ORIGINAL

Los productos accesorios estan destinados al montaje profesional. Skoda Auto reco-
mienda realizar el montaje por socios contractuales.

El set de montaje AZO 700 001 es destinado para montar auto-radio no original en los vehi-
culos Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5)7), Superb (3T) y Yeti (5L).

Set AZO 700 001 contiene (fig. 1)

Nombre de pieza Total unidades Posicion
Soporte de auto-radio 1 A
Adaptador fantoma 1 B
Cubierta central del panel de aparatos 1 C
Tornillo 6 D
Tuerca de lamina 2 E

ADVERTENCIA PARA EL MONTAJE DEL SETAZO 700 001
- automoviles Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

El montaje completo de auto-radio no original requiere las condiciones siguientes:

- El automavil debe disponer de la pieza central del panel de aparatos con el orificio
2DIN para la auto-radio.

- El automovil no esta preparado de esta forma, Vd. debera encargar la pieza central,
conforme a la version de color de su automovil, y seleccionarla del catalogo de piezas
de repuesto.

(el namero basico de la pieza para la conduccion por la izquierda 5J1 858 089A
para la conduccion por la derecha 5J2 858 089A)

- En caso de sustitucion de la pieza central del panel de aparatos, para ajustar esta pieza
emplee las tuercas de lamina (E) y 2 tornillos (D).

- Monte la auto-radio no original en el orificio 2DIN. Emplee el set de montaje
AZO 700 001.

-También es necesario que el automovil esté dotado de instalaciones eléctricas para
la auto-radio con terminacion en forma de conector DIN. Si el automovil dispone de
preparacion eléctrica para la auto-radio original, entonces Vd. debera emplear el
conjunto de interconexion AZA 700 001 (reduccion para conectar DIN).

ADVERTENCIA DE MONTAJE PARA EL SETAZO 700 001
- automoviles Superb (3T)

El set esta destinado para aquellos automaviles que disponen de preparacion para
montar auto-radio no original proveniente de la produccion en serie. El montaje debe
realizarse conforme a la figura 3. Las posiciones C, D, E de dicho set se quedan.



ADVERTENCIA DE MONTAJE PARA EL SETAZO 700 001
- automoviles Yeti (5L)

El set esta destinado para aquellos vehiculos que disponen de preparacion para mon-
tar auto-radio no original proveniente de la produccion en serie. El montaje debe rea-
lizarse conforme a la figura 4. La posicion C de dicho set se queda.

Para montar en los automoviles Yeti (5L) es necesario encargar (a no ser que ya estd instalado
en el automavil), seguin la determinada dotacion del vehiculo, - Cubierta central del panel
de aparatos -del surtido de piezas originales Skoda, numero de pedido 5L0 858 069 xx yyy
(xx indice segun dotacion del vehiculo, indice yyy segun el color - véase Catalogo de piezas
de repuesto ,ETKA").

Procedimiento del montaje

Al desmontar y volver a montar las distintas piezas, proceda conforme a los manuales de
taller Skoda.

Por el tiempo del montaje mantenga desconectado el polo negativo del acumulador.

- Fije la auto-radio (seguin su determinada instruccion) en el soporte de la auto-radio (A).

- Acople el conductor azul del adaptador fantoma (B) al conector alimentador de la
auto-radio T8d/PIN 5 que tiene 8 polos.

- Antes de acoplar la auto-radio Vd. debe revisar, en su caso modificar, la conexion del
conector alimentador de 8 polos - especialmente PIN 7y PIN 4.
- El conector alimentador de 8 polos tiene las conexiones siguientes de fabrica:
PIN7- +12V (el ,30%),
PIN4- +12Vconmutadoel,15" 0,S-contacto”).
Cuidado, las distintas auto-radios tienen estos PINes conectados de modo diferente.

- Interconecte, por medio del adaptador fantoma (B), la auto-radio con el conductor de
antena, acople los demas conectores a la auto-radio, pruebe las funciones de la auto-
radio.

= 2 = automéviles Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Acomode los haces de instalaciones eléctricas y el adaptador fantoma detras de la
auto-radio de modo que al encajar el soporte de auto-radio no se vayan a danar conduc-
tores ni se produzcan ruidos.

- Encaje el soporte de auto-radio en el orificio que esta en el panel de aparatos. Ajuste el
soporte por medio de cuatro tornillos (D) -detalle-.

- Encaje la cubierta central del panel de aparatos (C).

= 3 - automaviles Superb (3T)

- Saque la cubierta central del panel de aparatos, desmonte la tapa del orificio para la auto-
radio (ponga los tornillos desmontados aparte).

- Acomode los haces de instalaciones eléctricas y el adaptador fantoma detrdas de la auto-
radio de modo que al encajar el soporte de auto-radio no se vayan a danar conductores ni
se produzcan ruidos.



- Encaje el soporte de auto-radio en el orificio que esta en el panel de aparatos. Ajuste el
soporte por medio de cuatro tornillos desmontados -detalle-.
- Encaje nuevamente la cubierta central del panel de aparatos.

= 4 - automoviles Yeti (5L)

- Saque la cubierta central del panel de aparatos. Desmonte la tapa del orificio de auto-radio
y el box debajo de la tapa.

- Ponga las tuercas de lamina (E) -flechas- en sus respectivos lugares en el orificio que estd en
el panel de aparatos.

- Acomode los haces de instalaciones eléctricas y el adaptador fantoma detras de la auto-
radio de modo que al encajar el soporte de auto-radio no se vayan a dafar conductores ni
se produzcan ruidos.

- Encaje el soporte de auto-radio en el orificio que esta en el panel de aparatos. Ajuste el
soporte mediante cuatro tornillos (D) -detalle-.

- Vuelva a encajar la cubierta central del panel de aparatos.

Vuelva a montar todas las piezas desmontadas, conecte el acumulador, haga todas las
adaptaciones necesarias de los componentes eléctricos relacionados con la conexiony
desconexion del acumulador (véase el manual de taller de Skoda). Luego proceda Vd.
conforme al manual de operacion de la respectiva auto-radio.



KIT DE MONTAGE D'UN AUTORADIO A LA PLACE DE
L'AUTORADIO D'ORIGINE

Le montage des accessoires doit étre effectué par un professionnel. Skoda Auto vous
conseille de vous rapprocher d’un de ses partenaires contractuels pour réaliser le mon-
tage.

Le kit de montage est destiné au montage d'un autoradio a la place de l'autoradio d'origine
dans les véhicules Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) et
Yeti (5L).

Kit AZO 700 001 comprend (Fig. 1)

Désignation Piéces Position
Porte-radio 1 A
Adaptateur Phantéme 1 B
Partie centrale de la planche de bord 1 C
Vis 6 D
Ecrou de téle 2 E

AVERTISSEMENT RELATIF AU MONTAGE POUR LE KITAZO 700 001
- véhicules Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Lors du montage complet d'un autoradio a la place de l'autoradio d'origine, il faut que
les conditions suivantes soient remplies:

- Le véhicule doit étre équipé avec I'élément central de la planche de bord ayant un
2DIN orifice pour l'autoradio.

- Si le véhicule n'est pas muni de cette facon, commandez I'élément central selon la
couleur intérieure du véhicule en utilisant le catalogue de piéces de rechange.
(numéro principal de I'élément - conduite a gauche 5J1 858 089A

conduite a droite 5J2 858 089A)

- Dans le cas ou vous remplacez I'élément central de la planche de bord, utilisez a sa
fixation les écrous de tole (E) et 2 vis (D).

- Fixez un autoradio (a la place de l'autoradio d’origine) dans le 2DIN orifice a I'aide du
kit de montage AZO 700 001.

- En plus, il est nécessaire que le véhicule soit équipé avec I'installation électrique pour
l'autoradio munie d'une réglette de bornes DIN. Si le véhicule posséde la préparation
électrique pour l'autoradio d’origine, utilisez le faisceau de connexion AZA 700 001
(réduction DIN).

AVERTISSEMENT RELATIF AU MONTAGE POUR LEKITAZO 700 001
-véhicules Superb (3T)

Le kit est destiné aux véhicules avec la préparation pour un autoradio (a la place de
l'autoradio d'origine) réalisée en usine (fabrication en série). Effectuez le montage se-
lon la figure 3. Les positions C, D, E du kit ne sont pas utilisées.



AVERTISSEMENT RELATIF AU MONTAGE POUR LEKITAZO 700 001
-véhicules Yeti (5L)

Le kit est destiné aux véhicules avec la préparation pour un autoradio (a la place de
l'autoradio d'origine) réalisée en usine (fabrication en série). Effectuez le montage se-
lon la figure 4. La position C du kit n'est pas utilisée.

Pour le montage dans les véhicules Yeti (5L), commandez supplémentairement (si le véhi-
cule n'en est pas déja équipé), selon I'équipement concret du véhicule, de l'assortiment de
piéces dorigine Skoda - Partie centrale supérieure de la planche de bord - numéro de
commande 5L0 858 069 xx yyy (xx indice selon I'équipement du véhicule, yyy selon la couleur
intérieure du véhicule - voir Catalogue de piéces de rechange ,ETKA").

Procédé de montage

Effectuez le démontage et remontage de différents éléments selon les manuels d'atelier

Skoda.

Pendant le montage, déconnectez la borne négative de la batterie du véhicule.

- Fixez l'autoradio de maniére mécanique (selon son propre mode demploi) au porte-auto-
radio (A).

- Connectez le conducteur bleu de 'adaptateur fantome (B) a la réglette de bornes d‘ali-
mentation a 8 péles de I'autoradio T8d/PIN 5.

- Avant de connecter l'autoradio, contrdlez, éventuellement adaptez, le montage de la
réglette de bornes d’alimentation a 8 pdles - surtout PIN 7 et PIN 4.

- En usine, la réglette de bornes d'alimentation a 8 poles est connectée comme suit:
PIN7- +12V (soi-disant,30"),
PIN4- +12V connecté (soi-disant, 15" ou,S-contact”).
Attention - montage de ces PINs différe auprés dautoradios différents!

- Al'aide de I'adaptateur Phantome (B), connectez I'autoradio avec la descente d'anten-
ne, connectez les autres réglettes de bornes a lI'autoradio et éventuellement essayez

les fonctions de l'autoradio.

= 2 = véhicules Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Derriére l'autoradio, rangez les faisceaux électriques et l'adaptateur fantéme de sorte que
les cables ne sendommagent pas ou les bruits ne se produisent pas aprés l'installation du
porte-autoradio.

- Insérez le porte-autoradio dans lorifice dans la planche de bord, fixez-le a l'aide de quatre
vis (D) -détail-.

- Remettez (avec un clagquement) la partie centrale supérieure de la planche de bord (C).

= 3 - véhicules Superb (3T)

- Enlevez la partie centrale de la planche de bord, démontez la chape de l'orifice pour l'auto-
radio (gardez les vis démontées).



- Derriére l'autoradio, rangez les faisceaux électriques et l'adaptateur fantome de sorte que
les cables ne sendommagent pas ou les bruits ne se produisent pas apreés l'installation du
porte-autoradio.

- Insérez le porte-autoradio dans lorifice dans la planche de bord, fixez-le a l'aide de quatre
vis démontées -détail-.

- Remettez (avec un claquement) la partie centrale supérieure de la planche de bord.

= 4 = véhicules Yeti (5L)

- Enlevez la partie centrale de la planche de bord. Démontez la chape de l'orifice pour lauto-
radio et le compartiment de rangement au-desous de la chape.

- Aux endroits respectifs dans lorifice dans la planche de bord, enfilez les écrous en tole (E)
-fleches-.

- Derriére l'autoradio, rangez les faisceaux électriques et l'adaptateur fantome de sorte que
les cables ne sendommagent pas ou les bruits ne se produisent pas aprés l'installation du
porte-autoradio.

- Insérez le porte-autoradio dans l'orifice dans la planche de bord, fixez-le a l'aide de quatre
vis (D) -détail-.

- Remettez (avec un claguement) la partie centrale supérieure de la planche de bord.

Remontez tous les éléments démontés, reconnectez la batterie et réalisez toutes les
réadaptations de composants électriques liées avec la déconnexion et reconnexion de
la batterie (voir Manuel d'atelier Skoda). Continuez en respectant le mode d'emploi de
l'auroradio respectif.



KIT DI MONTAGGIO PER AUTORADIO NON ORIGINALE

Gli accessori sono destinati ad un montaggio professionale. Skoda Auto consiglia di
affidare il montaggio a uno dei suoi partner commerciali.

Il kit di montaggio AZO 700 001 e destinato al montaggio di autoradio non originale su veicoli
Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) e Yeti (5L).

Il kit AZO 700 001 contiene (fig. 1)

Nome componente Pezzi Posizione
Supporto dell'autoradio

Phantom adapter

Coperchio centrale del quadro strumenti
Vite

Dado di alluminio

AVVERTENZE PER IL MONTAGGIO DEL KITAZO 700 001
- veicoli Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

N O = = =
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Il montaggio completo di un autoradio non originale prevede i seguenti prerequisiti:

-l veicolo deve essere fornito di un componente centrale del quadro con foro 2DIN per
autoradio.

- Se il veicolo non é equipaggiato in tal modo, ordinare il componente centrale, secon-
do I'allestimento cormatico, dal catalogo dei componenti di ricambio.
(numero base del componente per guida a sinistra 5J1 858 089A

per guida a destra 5J2 858 089A)

- In caso di sostituzione del componente centrale del quadro strumenti, per il suo

fissaggio utilizzare i dadi di alluminio (E) e 2 viti (D).

- Fissate l'autoradio non originale nel foro 2DIN utilizzando il kit di montaggio
AZO 700 001.

- Il veicolo deve inoltre essere dotato di un impianto elettrico per autoradio che termi-
ni con una presa DIN. Se il veicolo dispone dell'installazione elettrica per I'autoradio
originale, utilizzare il fascio di collegamento AZA 700 001 (riduttore per collegamento
DIN).

AVVERTENZE PER IL MONTAGGIO DEL KITAZO 700 001
- veicoli Superb (3T)

Il kit & destinato ai veicoli predisposti di serie per I'installazione di autoradio non origi-
nale. Eseguire il montaggio secondo la fig. 3. Avanzeranno le posizioni C, D, E del kit.

AVVERTENZE PER IL MONTAGGIO DEL KITAZO 700 001
- veicoli Yeti (5L)

Il kit & destinato ai veicoli predisposti di serie per I'installazione di autoradio non origi-
nale. Eseguire il montaggio secondo la fig. 4. Avanzera la posizione C del kit.



Per il montaggio su veicoli Yeti (5L) ordinare (a meno che il veicolo non ne sia gia dotato)
dall'assortimento di componenti originali Skoda in base al concreto equipaggiamento del
veicolo - Coperchio centrale del quadro strumenti - n° dordine 5L0 858 069 xx yyy (seriale
xxin base allequipaggiamento del veicolo, seriale yyy in base all'allestimento cromatico - vedi
Catalogo dei componenti di ricambio ,ETKA").

Procedura di montaggio

Smontare e rimontare i singoli componenti seguendo il manuale di servizio Skoda.

Durante il montaggio € necessario che il polo negativo della batteria sia scollegato.

- Fissare meccanicamente l'autoradio (secondo le relative istruzioni) al supporto dellauto-
radio (A).

- Collegare il cavo blu del phantom adapter (B) al blocchetto di alimentazione ad 8 poli
dell’autoradio T8d/PIN 5.

- Prima di collegare l'autoradio controllare ed eventualmente rettificare il collegamen-
to al blocchetto di alimentazione ad 8 poli (in particolare il PIN 7 e il PIN 4).
- I blocchetto di alimentazione ad 8 poli € collegata di fabbrica come segue:
PIN7- +12V (ovvero:,30"),
PIN4- +12V acceso (ovvero,15” o ,contatto-S”).
Attenzione! Il collegamento di questi PIN di differenzia da autoradio ad autoradio!

- Per mezzo del phantom adapter (B) collegare l'autoradio al cavo dell'antenna, colle-
gare le restanti prese all'autoradio e verificarne eventualmente la funzionalita.

= 2 = veicoli Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Appianare dietro l'autoradio i fasci dei cavi dell'impianto elettrico e il phantom adapter in
modo che unavolta inserito il supporto dell'autoradio non vengano danneggiati i cavi o non
si origini rumore.

- Inserire il supporto dell'autoradio nel foro del quadro strumenti e fissarlo per mezzo delle
quattro viti (D) -dettaglio-.

- Inserire il coperchio centrale del quadro strumenti (C) fino a sentire lo scatto.

- 3 - veicoli Superb (3T)

- Estrarre il coperchio centrale del quadro strumenti e smontare il coperchio del foro per
l'autoradio (mettere da parte le viti smontate).

- Spianare dietro l'autoradio i fasci dei cavi dell'impianto elettrico e il phantom adapter in
modo che una volta inserito il supporto dellautoradio non vengano danneggiati i cavi o
non si origini rumore.

- Inserire il supporto dellautoradio nel foro del quadro strumenti e fissarlo per mezzo delle
quattro viti smontate -dettaglio-.

- Reinserire il coperchio centrale del quadro strumenti fino a sentire lo scatto.

=4 - veicoli Yeti (5L)
- Estrarre il coperchio centrale del quadro strumenti smontare il coperchio del foro per
l'autoradio e il vano portaoggetti sotto il coperchio.



- Infilare i dadi di alluminio (E) nei punti corretti -frecce-.

- Appianare dietro l'autoradio i fasci dei cavi dell'impianto elettrico e il phantom adapter in
modo che una volta inserito il supporto dellautoradio non vengano danneggiati i cavi o non
si origini rumore.

- Inserire il supporto dell'autoradio nel foro del quadro strumenti e fissarlo per mezzo delle
quattro viti (D) -dettaglio-.

- Reinserire il coperchio centrale del quadro strumenti fino a sentire lo scatto.

Rimontare tutti i componenti precedentemente smontati, ricollegare la batteria ed
effettuare tutti gli aggiustamenti necessari dei componenti elettrici che abbiano a che
fare con il collegamento e lo scollegamento della batteria (vedi manuale di servizio
Skoda). Proseguire nell'utilizzo del relativo autoradio secondo le istruzioni.



MONTERINGSKIT FOR ICKE-ORIGINAL BILRADIO

Tillbehéren ska monteras av fackman. Skoda Auto rekommenderar att montaget
genomfors hos kontraktspartner.

Monteringskit AZO 700 001 &r avsett fér montage av icke-original bilradio fér modeller Skoda
Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) och Yeti (5L).

Monteringskit AZO 700 001 innehaller (bild 1)

Komponentnamn Delar Position

Bilradiohallare 1 A
Phantom-adapter 1 B
Mittskydd fér instrumentpanel 1 C
Skruv 6 D
Platmutter 2 E

RAD FOR MONTERING AV MONTERINGSKIT AZO 700 001
- modeller Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Foljande forutsattningar kravs for fullstandig montering av icke-original bilradio:

- Fordonet maste vara utrustat med mellandel pa instrumentpanelen med 2DIN ingang
for bilradio.

- Om fordonet inte ar utrustat pa detta satt, bestdll mellandel efter fiarg pa fordonet
i reservdelskatalogen.
(grundnummer pa delar for vansterstyrning 5J1 858 089A

for hogerstyrning 5J2 858 089A)

-Vid eventuellt byte av mellandel pa instrumentpanel, anvand platmutter (E) och

2 skruvar (D) for att fasta mellandelen.

- Fast icke-original bilradio i 2DIN ingangen med hjélp av monteringskit AZO 700 001.

- Vidare dr det nédvandigt att fordonet ar utrustat med elinstallation for bilradio med
kopplingsplint DIN. Om fordonet &r utrustat med elférberedelse for original bilradio,
anvind kopplingskabel AZA 700 001 (adapter for anslutning DIN).

RAD FOR MONTERING MED MONTERINGSKIT AZO 700 001
- modeller Superb (3T)

Monteringskittet ar avsett for fordon forberedda for serietillverkad icke-original bilra-
dio. Montera enligt bild 3. Position C, D och E blir ver.

RAD FOR MONTERING MED MONTERINGSKIT AZO 700 001
- modeller Yeti (5L)

Monteringskittet ar avsett for fordon forberedda for serietillverkad icke-original bilra-
dio. Montera enligt bild 4. Position C blir dver.



For montering i modeller Yeti (5L) bestdll till - Mittskydd for instrumentpanel - (om inte
fordonet redan &r utrustat med denna del) efter existerande utrustning i fordonet frén Skodas
originaldelssortiment - best. nr. 5L0 858 069 xx yyy (xx index enligt fordonets utrustning, index
yyy enligt fordonets farg - se reservdelskatalog ,ETKA").

Monteringsfoljd

Genomfér nedmontering och féljande montering av enskilda delar enligt Skodas service-
handbok.

Koppla ifran bilbatteriets minuspol under montering.

- Fast bilradion (enligt tillhorande instruktioner) mekaniskt i bilradiohallaren (A).

- Anslut phantom-adapterns bla ledning (B) med bilradions 8-pols kopplingsplint
T8d/PIN 5.

-Innan bilradion ansluts, kontrollera, eventuellt justera anslutningen till 8-pols
kopplingsplint. - speciellt PIN 7 och PIN 4.
- 8-pols kopplingsplint dr fabrikskopplad pa detta satt:
PIN7- +12V (s.k.,30),
PIN4- +12Vvaxling (s.k.,15" eller ,,S-kontakt”).
Observera, anslutning av dessa PIN skiljer sig hos olika bilradiomodeller.

- Anslut bilradion och antennledningen med hjilp av phantom-adapter (B), anslut
ovriga kopplingsplintar med bilradion och prova eventuellt bilradions funktion.

= 2 - modeller Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Ratta till kabelbuntarna med elektroinstallationen och phantom-adaptern bakom bilradion
sa att ledningarna inte skadas och sa att oljud inte uppstdr ndr bilradiohallaren skjuts in.

- Skjut in bilradiohallaren i instrumentpanelens 6ppning och fast den med hjdlp av fyra skru-
var (D) -detalj-.

- Tryck fast mittskyddet for instrumentpanelen (C).

= 3 - modeller Superb (3T)

- Tryck fast mittskyddet for instrumentpanelen och montera ned skyddet fér 6ppningen till
bilradion (lagg avlagsnade skruvar till sidan).

- Ratta till kabelbuntarna med elektroinstallationen och phantom-adaptern bakom bilradion
sa att ledningarna inte skadas och sd att oljud inte uppstér nar bilradiohallaren skjuts in.

- Skjut in bilradiohdllaren i instrumentpanelens éppning och fast den med hjalp av de fyra
avldgsnade skruvarna -detalj-

- Tryck tillbaka mittskyddet for instrumentpanelen.

= 4 - modeller Yeti (5L)

- Tryck fast mittskyddet for instrumentpanelen. Demontera skyddet for 6ppningen till bilradi-
on och handskfacket under skyddet.

- Trd pd platmuttrarna (E) pa passande platser i instrumentpanelens 6ppning. -pilar-

- Ratta till kabelbuntarna med elektroinstallationen och phantom-adaptern bakom bilradion
sa att ledningarna inte skadas och sd att oljud inte uppstér nar bilradiohallaren skjuts in.



- Skjut in bilradiohallaren i instrumentpanelens 6ppning och fast den med hjalp av fyra skru-
var (D) -detalj-.
- Tryck tillbaka mittskyddet for instrumentpanelen.

Montera tillbaka alla nedmonterade delar, anslut bilbatteriet och genomfor alla
nodvandiga justeringar av elektroniska komponenter som har att géra med anslutning
och urkoppling av bilbatteriet (se Skodas servicehandbok). Fortsitt vidare enligt bilra-
dions tillhérande instruktionsbok.



SET VOOR MONTAGE NIET-ORIGINELE AUTORADIO

De accessoireproducten zijn voor een vakbekwame montage bestemd. Skoda Auto
adviseert de montage bij haar contractpartners te laten verrichten.

De AZO 700 001 montageset is bestemd voor de montage van een niet-originele autoradio in
de wagens Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5)7), Superb (3T) en Yeti (5L).

Set AZO 700 001 bevat (afb. 1)

Naam deel Aantal Positie
Houder van autoradio 1 A
Fantoomadapter 1 B
Middelste schermkap van dashboard 1 C
Schroef 6 D
Plaatmoer 2 E

OPGELET BlJ MONTAGE VAN SETAZO 700 001
- wagens Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Voor een complete montage van een niet-originele autoradio moeten de volgende
voorwaarden zijn nagekomen:

-De wagen moet voorzien zijn van het middelste deel van dashboard met 2DIN
opening voor een autoradio.

- Is de wagen niet dusdanig ingericht, bestel volgens de kleuruitvoering van de wagen
het middelste deel uit de catalogus van onderdelen
(basisnummer van deel voor stuur links 5J1 858 089A

voor stuur rechts 5J2 858 089A)

- Ingeval van vervanging van het middelste deel dashboard de plaatmoeren (E) en de

2 schroeven (D) voor de bevestiging ervan gebruiken.

- Bevestig in de 2DIN opening de niet-originele autoradio m.b.v. de montageset
AZO 700 001.

- Verder is het nodig dat de wagen van de elektrische installatie voor autoradio is voor-
zien, met aan het einde een DIN aansluitklem. Is de wagen ingericht met elektrische
voorbereiding voor een originele autoradio, gebruik de verbindingsbundel
AZA 700 001 (verloop voor DIN aansluiting).

OPGELET BlJ MONTAGE VAN SETAZO 700 001
-wagens Superb (3T)

De set is bestemd voor wagens met voorbereiding voor een niet-originele autoradio
uit de serieproductie. Voer de montage uit volgens afb. 3. Uit de set blijven de posities
C, D, Eover.



OPGELET BlJ MONTAGE VAN SETAZO 700 001
-wagens Yeti (5L)

De set is bestemd voor wagens met voorbereiding voor een niet-originele autoradio
uit de serieproductie. Voer de montage uit volgens afb. 4. Uit de set blijft de posities
Cover.

Bestel voor de montage in de wagens Yeti (5L) nog erbij (tenzij die al in de wagen is geplaatst),
al naar gelang de concrete inrichting van de wagen, uit het assortiment van Skoda origine-
le accessoires - het Middelste schermkap van dashboard - bestelnummer 5L0 858 069
xx yyy (xx index volgens de inrichting van de wagen, index yyy volgens de kleuruitvoering - zie
Catalogus van onderdelen ,ETKA").

Montage stap voor stap

Demonteer en zet de afzonderlijke delen terug volgens de handleidingen voor werkplaatsen

Skoda.

Laat gedurende de montage de minpool van de accu losgekoppeld.

- Bevestig de autoradio (volgens het desbetreffende handboekje ervan) mechanisch in de
houder van de autoradio (A).

- De blauwe draad van de fantoomadapter (B) op de 8-polige voedingsklem van de
autoradio T8d/PIN 5 aansluiten.

- Controleer nog voor het aansluiten van de autoradio de aansluiting van de 8-polige
voedingsklem - vooral PIN 7 en PIN 4, en pas die eventueel aan.
- de 8-polige voedingsklem is vanuit de fabriek als volgt aangesloten:
PIN7- +12V(zgn.,30),
PIN4- +12Vinte schakelen (zgn.,15" of ,S-contact”).
Let op, de aansluiting van deze PINs is bij verschillende autoradio’s anders!

- Verbind m.b.v. de fantoomadapter (B) de autoradio door met de antenneafleiding,
sluit overige aansluitklemmen aan op de autoradio en test eventueel de werking van

de autoradio.

- 2 - wagens Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Rangschik de bundels van de elektrische installatie en fantoomadapter achter de autora-
dio zodanig dat na het inschuiven van de houder van de autoradio de draden niet worden
beschadigd en er geen geluiden ontstaan.

- Schuif de houder van de autoradio in de opening in het dashboard en bevestig de houder
m.b.v. de vier schroeven (D) -detail-.

- Klik de middelste schermkap van het dashboard (C) in.

- 3 - wagens Superb (3T)

- Klik de middelste schermkap van het dashboard uit en demonteer het kapje van de opening
voor de autoradio (leg de gedemonteerde schroeven opzij).

- Rangschik de bundels van de elektrische installatie en fantoomadapter achter de autora-
dio zodanig dat na het inschuiven van de houder van de autoradio de draden niet worden



beschadigd en er geen geluiden ontstaan.

- Schuif de houder van de autoradio in de opening in het dashboard en bevestig de houder
m.b.v. de vier gedemonteerde schroeven -detail-.

- Klik de middelste schermkap van het dashboard terug in.

= 4 - wagens Yeti (5L)

- Klik de middelste schermkap van het dashboard uit. Demonteer het kapje van de opening
voor de autoradio en het vakje onder het kapje.

- Schuif op de daarvoor bedoelde plaatsen in de opening in het dashboard de plaatmoeren
(E) in -pijltjes-.

- Rangschik de bundels van de elektrische installatie en fantoomadapter achter de autora-
dio zodanig dat na het inschuiven van de houder van de autoradio de draden niet worden
beschadigd en er geen geluiden ontstaan.

- Schuif de houder van de autoradio in de opening in het dashboard en bevestig de houder
m.b.v. de vier schroeven (D) -detail-.

- Klik de middelste schermkap van het dashboard terug in.

Monteer alle gedemonteerde delen terug op de plaats, sluit de accu aan, verricht alle
nodige aanpassingen van de elektrische componenten in verband met het loskoppelen
en weer aansluiten van de accu (zie de handleiding voor werkplaatsen Skoda). Ga door
volgens de gebruiksaanwijzing van de betreffende autoradio.



ZESTAW DO MONTAZU NIEORYGINALNEGO RADIA
SAMOCHODOWEGO

Produkty wyposazenia sa przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto zaleca
przeprowadzanie montazu u partneréw umownych.

Zestaw montazowy AZO 700 001 jest przeznaczony do montazu nieoryginalnego
radia samochodowego w pojazdach Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7),
Superb (3T) i Yeti (5L).

Zestaw AZO 700 001 zawiera (rys. 1)
Nazwa czesci Sztuk Pozycja
Uchwyt radia samochodowego
Adapter zasilania fantomowego
Obudowa centralna deski rozdzielczej
Sruba

Nakretka blaszana

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU ZESTAWU AZO 700 001
- pojazdy Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

N O = = =
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Catkowity montaz nieoryginalnego radia samochodowego moina przeprowadzi¢ po
spetnieniu nastepujacych warunkow:

- Pojazd musi posiada¢ zamontowany element centralny deski rozdzielczej z otworem
2DIN dla radia samochodowego.

- Jezeli pojazd nie jest wyposazony w element centralny z otworami, nalezy go zamowi¢
w odpowiednim kolorze z katalogu czesci zamiennych.
(podstawowy numer elementu do ruchu lewostronnego 5J1 858 089A

do ruchu prawostronnego 5J2 858 089A)

- W przypadku zamiany do przymocowania elementu centralnego deski rozdzielczej

nalezy uzy¢ nakretek blaszanych (E) i 2 Srub (D).

- Nieoryginalne radio przymocowac w otworach 2DIN za pomoca zestawu montazo-
wego AZO 700 001.

- Konieczne jest rowniez, aby pojazd byl wyposazony w instalacje elektryczna dla
radia samochodowego zakonczona kostka DIN. Jezeli pojazd jest wyposazony
instalacja elektryczna dla oryginalnego radia samochodowego, nalezy uzy¢ wiazki
potaczeniowej AZA 700 001 (redukcja do potaczenia DIN).

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU ZESTAWU AZO 700 001
- pojazdy Superb (3T)

Zestaw jest przeznaczony do pojazdow z wyposazeniem dla nieoryginalnego radia
z produkgji seryjnej. Montaz wykonac¢ wedtug rys. 3. W zestawie pozostana pozycje
C,D,E.



UWAGI DOTYCZACE MONTAZU ZESTAWU AZO 700 001
- pojazdy Yeti (5L)

Zestaw jest przeznaczony do pojazdow z wyposazeniem dla nieoryginalnego radia z
produkcji seryjnej. Montaz wykonac wedtug rys. 4. W zestawie pozostanie pozycja C.

Do montazu w pojazdach Yeti (5L) nalezy z asortymentu czeéci oryginalnych Skoda
dodatkowo zamowi¢ - Centralna obudowe deski rozdzielczej - nr zamowienia 5L0 858 069
xx yyy (indeks xx wg wyposazenia pojazdu, indeks yyy wg wykonania kolorystycznego - patrz
Katalog czesci zapasowych ,ETKA"), jezeli nie jest czeScig wyposazenia.

Procedura montazu

Poszczegdlne czeéci demontowac i montowaé¢ wedtug podrecznikow warsztatowych Skoda.
Podczas montazu odtaczy¢ biegun ujemny akumulatora.
- Radio samochodowe (zgodnie z jego instrukcja) mechanicznie zamocowa¢ w uchwycie

(A).

- Niebieski przewod adaptera zasilania fantomowego (B) podfaczy¢ do 8-biegunowej
kostki radia T8d/PIN 5.

- Przed podlaczeniem radia sprawdzi¢ i ewentualnie zmodyfikowa¢ potaczenie
8-biegunowej kostki zasilajacej - zwtaszcza PIN 7 i PIN 4.

- 8-biegunowa kostka zasilajaca jest fabrycznie podtaczona w nastepujacy sposéb:
PIN7- +12V (tzw.,30"),
PIN4- +12Vtaczeniowe (tzw.,15").
Uwaga, podtaczenie PINOw rdzni si¢ w zaleznosci od modelu radia!

- Za pomoca adaptera zasilania fantomowego (B) potaczy¢ radio z doprowadzeniem
antenowym, a nastepnie podiaczy¢ do radia pozostate kostki i wyprobowac jego
dziatanie.

- 2 - pojazdy Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Wiazki instalacji elektrycznej oraz adapter zasilania fantomowego utozy¢ za radiem w taki
sposob, aby po wsunieciu uchwytu radia nie doszto do uszkodzenia przewodéw lub do
powstawania hatasu.

- Uchwyt radia wsuna¢ w otwory w desce rozdzielczej i przymocowac czterema srubami (D)
-detal-.

- Obudowe centralng deski rozdzielczej zatozy¢ na zatrzaski (C).

- 3 - pojazdy Superb (3T)

- Centralng obudowe deski rozdzielczej wyjac z zatrzaskow i zdemontowac pokrywe otworu
dla radia samochodowego (zdemontowane $ruby odtozy¢ na bok).

- Wiazki instalacji elektrycznej oraz adapter zasilania fantomowego utozy¢ za radiem w taki
sposéb, aby po wsunieciu uchwytu radia nie doszto do uszkodzenia przewodéw lub do
powstawania hatasu.



- Uchwyt radia wsuna¢ w otwory w desce rozdzielczej i przymocowac¢ czterema zdemon-
towanymi srubami -detal-.
- Obudowe centralng deski rozdzielczej zatozy¢ ponownie na zatrzaski.

-4 - pojazdy Yeti (5L)

- Centralng obudowe deski rozdzielczej wyjac z zatrzaskow. Zdemontowac pokrywe otworu
dla radia samochodowego oraz pojemnik pod pokrywa.

- Na odpowiednie punkty otworu w desce rozdzielczej natozy¢ blaszane nakretki (E)
-strzatki-.

- Wiazki instalacji elektrycznej oraz adapter zasilania fantomowego utozy¢ za radiem w taki
sposéb, aby po wsunieciu uchwytu radia nie doszto do uszkodzenia przewodéw lub do
powstawania hatasu.

- Uchwyt radia wsuna¢ w otwory w desce rozdzielczej i przymocowac czterema srubami (D)
-detal-.

- Obudowe centralng deski rozdzielczej zatozy¢ ponownie na zatrzaski.

Zamontowac z powrotem wszystkie zdemontowane czesci, podtaczy¢ akumulator
i wykona¢ wszystkie potrzebne adaptacje komponentow elektrycznych zwiazane z
podfaczeniem i odtaczeniem akumulatora (patrz podrecznik warsztatowy Skoda).
Kontynuowa¢ wedtug instrukcji obstugi konkretnego radia.



SUPRAVA PRE MONTAZ NEORIGINALNEHO
AUTORADIA

Prislusenstvo je uréené na odbornii montaz. Skoda Auto odporuéa vykonavat montaz
u zmluvnych partnerov.

Montazna suprava AZO 700 001 je ur¢ena na montaz neoriginalneho autoradia do vozidiel
Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) a Yeti (5L).

Suprava AZO 700 001 obsahuje (obr. 1)

Nazov dielu Kusov Pozicia
Drziak autoradia 1 A
Fantémovy adaptér 1 B
Stredny kryt pristrojovej dosky 1 C
Skrutka 6 D
Plechova matica 2 E

UPOZORNENIA OHLADOM MONTAZE PRE SUPRAVU AZO 700 001
-vozidld Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Kompletna montaz neoriginalneho autoradia vyzaduje nasledujuce predpoklady:

- Vozidlo musi byt osadené strednym dielom pristrojovej dosky s otvorom 2DIN pre
autoradio.

- Ak vozidlo nie je takto vybavené, objednajte podla farebného vyhotovenia vozidla
stredny diel z katalogu nahradnych dielov.
(zakladné ¢islo dielu pre lavostranné riadenie 5J1 858 089A

pre pravostranné riadenie 5J2 858 089A)

- V pripade vymeny stredného dielu pristrojovej dosky pouZite na jeho upevnenie

plechové matice (E) a 2 skrutky (D).

- Do otvoru 2DIN upevnite neoriginalne autoradio pomocou montainej sdapravy
AZO 700 001.

- Dalej je nutné, aby bolo vozidlo vybavené elektrickou instalaciou pre autoradio so
zakonéenim svorkovnicou DIN. Ak je vozidlo vybavené elektrickou pripravou pre
originalne autoradio, pouZite prepajaci zvdzok AZA 700 001 (redukcia na pripojenie
DIN).

UPOZORNENIA OHLADOM MONTAZE PRE SUPRAVU AZO 700 001
-vozidld Superb (3T)

Suprava je ur¢ena pre vozidla s pripravou pre neoriginalne autoradio zo sériovej vyroby.
Montaz vykonajte podlIa obr. 3. Zo supravy zostani pozicie C, D, E.



UPOZORNENIA OHLADOM MONTAZE PRE SUPRAVU AZO 700 001
-vozidld Yeti (5L)

Suprava je ur¢ena pre vozidla s pripravou pre neoriginalne autoradio zo sériovej vyroby.
Montaz vykonajte podla obr. 4. Zo supravy zostane pozicia C.

Pre montaz dovozidiel Yeti (5L) doobjednajte (ak uz nie je vo vozidle usadeny) podla konkrétnej
vybavy vozidla zo sortimentu Skoda originalnych dielov - Stredny kryt pristrojovej dosky
- objed. ¢islo 5L0 858 069 xx yyy (xx index podla vybavy vozidla, index yyy podla farebného
vyhotovenia - pozri Katalég ndhradnych dielov ,ETKA").

Postup montaze

Demontadz a spatni montaz jednotlivych dielov vykonajte podla dielenskych priru¢iek
Skoda.

Pocas montaze majte odpojeny zaporny pol akumulatora.

- Autoradio (podla jeho konkrétneho navodu) mechanicky upevnite do drziaka autoradia

(A).

- Modry vodic fantomového adaptéra (B) pripojte do 8-padlovej napajacej svorkovnice
autoradia T8d/PIN 5.

- Pred pripojenim autoradia skontrolujte, pripadne upravte zapojenie 8-polovej na-
pajacej svorkovnice - najmd PIN 7 a PIN 4.
- 8-polova napajacia svorkovnica je z vyroby zapojena takto:
PIN7- +12V (tzv.,30"),
PIN4- +12V spinané (tzv.,15" alebo ,S-kontakt”).
Pozor, zapojenie tychto PINov sa pri réznych autoradiach lisi!

- Pomocou fantomového adaptéra (B) prepojte autoradio s anténovym zvodom, pri-
pojte ostatné svorkovnice k autoradiu a pripadne vyskusajte funkcie autoradia.

= 2 = vozidla Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Zarovnajte zvazky elektrickej instalacie a fantomovy adaptér za autoradiom tak, aby nedoslo
po zasunuti drziaka autoradia k poskodeniu vodicov alebo k vzniku hlukov.

- Drziak autoradia zasunte do otvoru v pristrojovej doske a pomocou styroch skrutiek (D)
drziak upevnite -detail-.

- Zacvaknite stredny kryt pristrojovej dosky (C).

=3 - vozidla Superb (3T)

- Vycvaknite stredny kryt pristrojovej dosky a demontujte kryt otvoru pre autoradio
(demontované skrutky odlozte nabok).

- Zarovnajte zvazky elektrickej instalacie a fantémovy adaptér za autoradiom tak, aby nedoslo
po zasunuti drziaka autoradia k poskodeniu vodicov alebo k vzniku hlukov.

- Drziak autoradia zasuiite do otvoru v pristrojovej doske a pomocou styroch demontovanych
skrutiek drziak upevnite -detail-.

- Zacvaknite spat stredny kryt pristrojovej dosky.



=4 - vozidla Yeti (5L)

- Vycvaknite stredny kryt pristrojovej dosky. Demontujte kryt otvoru pre autoradio a
odkladaciu schranku pod krytom.

- Na prislusné miesta v otvore v pristrojovej doske nasunte plechové matice (E) -Sipky-.

- Zarovnajte zvazky elektrickej instalacie a fantomovy adaptér za autoradiom tak, aby nedoslo
po zasunuti drziaka autoradia k poskodeniu vodicov alebo k vzniku hlukov.

- Drziak autoradia zasunte do otvoru v pristrojovej doske a pomocou Styroch skrutiek (D)
drziak upevnite -detail-.

- Zacvaknite spat stredny kryt pristrojovej dosky.

Namontujte spit vsetky demontované diely, pripojte akumulator a vykonajte
vsetky potrebné prisposobenia elektrickych komponentov spojenych s pripojenim
a odpojenim akumulatora (pozri dielenskid priru¢ku Skoda). Dalej pokracujte podla
navodu na obsluhu prislusného autoradia.



KOMIUVIEKT AJ1I1 MOHTAXA HEOPUTUMHAJIbHOIO
ABTOPAOMNO

MpuHagneXxHoCTU NpeAHasHaveHbl Ans keanuduuuposaHHoro moxtaxa. Skoda Auto
PEKOMEHAYET BbIMOJIHATb MOHTAX Y AOTOBOPHbIX NAPTHEPOB.

Komnnekt AZO 700 001 mpefHa3HayeH [nsi MOHTaXa HEOPUIMHAMbHOMO aBTOPaaMo B
aBTomo6unsx Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) u Yeti (5L).

KomnnekTt AZO 700 001 coaepxuT (puc. 1)
Ha3BaHue getanmn LTy Mo3nuusa

[epxatenb aBTopagno 1 A
Apantep $aHTOMHOrO NWTaHNS 1 B
LleHTpanbHas KpblLlKka naHenn npréopos 1 C
bont 6 D
MeTannuyeckas ravka 2 E

3AMEYAHUSA IO MOHTAXXY J1 KOMITJIEKTA AZO 700 001
- aemomob6unu Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

[ina KOMNNEKTHOrO MOHTa)Xa HEOPUTMHAJIBHOTO aBTOpaauo TpebyloTcsa cneaylowme
ycnoBus:

- ABTOMO6MNb foMmKeH 6bITb OCHALLEH LIeHTPaIbHON AeTanbio naHenn npubopos ¢
2DIN-oTBepcTMem ansa aBTopagmo.

- Ecm aBToMo6unb He 060pyAoOBaH TaKoOro OCHALLEHUS, 3aKaXWUTe LEHTPasibHYHO
AeTanb NaHeNy B COOTBETCTBYHOLLIEM LIBETOBOM MCMOJIHEHUU U3 KaTasiora 3anacHbIX
yacren.

(ocHOBHOW HOMep AeTanu Ans NeBOCTOPOHHETO YNpaBneHus 5J1 858 089A
ANsi NPaBOCTOPOHHErOo ynpaBieHus 5J2 858 089A)

- B cnyyae 3ameHbl LeHTpa/iibHOW fAeTanu naHenu npu6bopoB ucnonb3yite ans

3aKpenseHus getanu metannuueckue raiiku (E) u 2 6onra (D).

- B 2DIN-oTBepcTUM 3aKpenuTe HEOPUrMHaNbHOE aBTOPAAMO C MOMOLLLbIO MOHTaXXHOIO
komnnekTa AZO 700 001.

- Kpome T0ro, He06Xx0AMMO OCHalleHUe aBTOMOOGWISA 3/1EKTPONPOBOAKON AN aBTO-
pagMo ¢ okoH4yaHuem knemmHon konogkown DIN. Ecnu anektponpoBogka aBTo-
Mo6unA NoaroToBsieHa A1 MOHTaXKa OPUIMHANbHOIO aBTOPAgAMoO, UCNONb3yiTe
coeguHUTENbHbIN XIyT AZA 700 001 (nepexop Ha nopkntoueHue DIN).

3AMEYAHWA 110 MOHTAXXY [1J151 KOMITJIEKTA AZO 700 001
- aemomo6unu Superb (3T)

KomnnekT npegHasHauyeH pans aBTomoOunei, NOArOTOBMEHHbIX K MOHTaXy
HEOPUITMHANILHOIO aBTOPAAMO CEPUMHOr0 MNpou3BOACTBA. MOHTaX BbINOAHUTE
cornacHo puc. 3. U3 komnnekra octanytca nosuuum C, D, E.



3AMEYAHUS ITO MOHTAXXY J11 KOMITJIEKTA AZO 700 001
- aemomo6unu Yeti (5L)

KomnnekT npegHa3HaueH pns aBTOMOOMNeid, NOATOTOB/IEHHbIX K MOHTaXY
HEOPWUIVHANbHOTO aBTOPAAVO CEPUINHOIO NPOU3BOACTBA. MOHTAX BbINOJIHUTE
cornacHo puc. 4. U3 komnnekra ocranercs nosuums C.

[ns moHTaxa B aBTomMo6Unsx Yeti (5L) B 3aBMCMMOCTU OT KOHKpPETHOro 060pynoBaHUs
MALLUNHbI JOMOMHUTENIbHO 3aKaXuTe 13 acCOPTUMEHTa OPUTMHaMbHbIX 3aMacHbIX YacTen
Skoda (ecnn netanb ewé He ycTaHoBeHa) - LieHTpanbHyto KpbILKY naHenn npnéopos
- HoMmep 3akasa 5L0 858 069 xx yyy (XX MHAEKC COOTBETCTBYET OCHALLEHWIO aBTOMOOUIS,
WHOEKC YyY - LBETOBOMY UCMOJTHEHUHO - CM. KaTanor 3anacHbix yacten ETKA).

HOPHAOK MOHTaXa

[leMOHTaXx 1 MOBTOPHbIN MOHTaX OTAEMbHbIX YacTel NMPOBOAMTE COTMACHO TEXHNYECKUM

MHCTpyKUMam Skoda.

Ha Bpemsi MOHTa)ka OTK/IKOUUTE OTPULIATENbHDIV NOJIKOC aKKYMYNATOpa.

- ABTOpaano (B COOTBETCTBUM C KOHKPETHOWM MHCTPYKLIMEN) MEXGHUYECKN NPUKPENTE K
nepxarento (A).

- CuHuit npoBoa apantepa ¢aHTOMHOro nutaHus (B) npucoeanHuTe K 8-NONOCHON
KJIeMMHOW Konopake aBropaavo T8d/PIN 5.

- Nepen nopknoueHneM aBTOpaauo npoBepbTe (MpU HEO6XOAUMOCTU - OTKOpPEK-
TUpYiiTe) NoaknoyeHne 8-noslOCHOM NUTatoWer KIIEMMHOW KOMOAKU - npexae
Bcero, PIN 7 n PIN 4.

- 8-nonKoCHas NUTaloLlas K/eMMHasi KoJsiogkKa Nnpu NMpov3BOACTBE MOAK/HOYEHa
cnepyrowmm o6pasom:

PIN7- +12B (1.Ha3. «30»),
PIN4- +12 B komMMyTauuoHHblIe (T.Ha3. «15» UK «S-KOHTAKT»).
BHumanue: noaknrouenue 3tux PIN y pasnmuHbix aBTopagmno otnnyaerca!

- C nomouwybto apantepa ¢aHTOMHOro nuTaHus (B) coeanHuTe aBTOPaamo C aHTEHHbIM
NpoBOAOM, NOAK/IOUYMTE [pYyrhe KIeMMHble KOJIOAKU K aBTOpPajmuo, MoXeTe
nNpoBepuTh ero GyHKLMOHUPOBaAHMeE.

= 2 = aBTomo6unu Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- YNoxuTe XryTbl 371eKTPONPOBOAKM 1 agantep GaHTOMHOIO MUTaHUS 3@ aBTOPANO TakUM
06pa3om, 4ToObl NOCNe BCTaBEHUS AiepxaTens aBTopaano He NPpoun30LLII0 NOBpeXaeHs
NPOBOOB 1 He BO3HUKAS LLIYM.

- [lepxatesib aBTOPaIMo NMOMECTUTE B OTBEPCTIE NaHeN NprGopOB 1 C MOMOLLIbHO YETbIPEX
BUHTOB (D) 3aKpenuTe -aetanb-.

- 3aLENKHMTE LEHTPabHYH KpblLKy naHenu npubopos (C).

- 3 - aBTomo6unu Superb (3T)

- CHUMUTE LIeHTPasIbHYHO KPbILLIKY NaHe nprbopoB v AEMOHTUPYIATE 3aryLLUKy OTBEPCTUS
[1s1 aBTOpaamo (IeMOHTUPOBaHHble GOMTbI OTIOXNTE).



- YnoxuTe XryTbl 3/1€KTPONPOBOAKM U afianTep GaHTOMHOTO NWUTaHWS 338 aBTOPaAMO TakUM
06pasom, uTo6bl NOC/e BCTaBIIEHNs AepXaTens aBTOPaano He NPOM30LLII0 NOBPeXaeHUs
NPOBOAOB 1 HE BO3HUKAS LLYM.

- [lepxatenb aBTopaiMo NomMecTuTe B OTBEPCTHE NaHeNy NprBOpOB 1 C NOMOLLIbHO YeTbIpEx
LNeMOHTUPOBAHHbIX BUHTOB 3aKpenuTe -AeTasb-.

- Y(TaHOBWTE Ha MeCTO LieHTPasbHYHO KPbILLKY NaHenu npubopos.

=4 - apromo6unu Yeti (5L)

- CHMMUTE LieHTpanbHYH KPbILLKY NaHenv npubopoB. [leMOHTUPYITe 3arnyLiKy 0TBepCTus
[LN5 aBTOPAAMO 1 NOJIKY nof Heil.

- Ha cootBetcTBYtOWME MeCTa B NaHenn npubopoB nomectute metannndeckme ranku (E)
-CTpenku-.

- YnoxwuTe XryTbl 371eKTPONPOBOAKM 1 aaanTep GaHTOMHOIO MUTaHUS 3@ aBTOPAZIMO TakUM
06pa3om, YtTobbl NOC/Ie BCTAB/IEHUS iepxaTesisl aBTOPaano He NPOU30LLIO0 NOBpeXaeHs
NPOBO/IOB 1 HE BO3HWUKAJ LUYM.

- [lepxatenb aBTOpaAMo NOMECTUTE B OTBEPCTIME NaHe T NpMOOPOB 1 C MOMOLLbHO YETbIPEX
BMHTOB (D) 3aKpenuTe -aeTasnb-.

- YCTaHOBWTE Ha MeCTO LieHTpasibHYHO KPbiLLIKY NaHeNn nprbopos.

CMOHTUpY#TE CHOBA BCE CHATbIE AeTanu, NPUCOeANHUTE aKKYMYNISATOP U BbINOJIHUTE
BCe HeobGxoaumble p[eACTBUSA, CBfi3aHHble C OTKJIIOYEHMEM U MOC/eAYHOLUM
noak/iloueHneM akKymynsatopa (cm. PyKOBOACTBO pAna mactepckux). [anee
npoposkaiTe B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKUMEN MO 3KCNyaTauuyM COOTBETCTBYHOLLLETO
aBTOpagmo.



A NEM EREDETI RADIOKESZULEK BESZERELESI KESZLETE

A tartozékok szakszerii szerelést igényelnek. A szereléseket a Skoda Auto cég a szerzé-
déses partnereinél javasolja elvégeztetni.

Az AZO 700 001 szerelési készlet a nem eredeti radidkésziilékek beszerelésének a szamara
van rendeltetve a Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) és Yeti (5L)
gépkocsikhoz.

AZO 700 001 készlet tartalma (1. abra)

Alkatrész megnevezése Darabszam Pozici6
Autoradio tartorésze
Fantom adapter
Mszerfal kozépso fedele
Csavar

Badog anyacsavar

FIGYELMEZTETES AZ AZO 700 001 KESZLET SZERELESEHEZ
- a Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7) gépkocsikndl
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A nem eredeti autoradio komplett szerelése az alabbi elofeltételeket igényeli:

- Sziikséges, hogy a gépkocsi rendelkezzen a miiszerfalnal levd kozépso feddrésszel,
amelyen rajta van a 2DIN nyilas az autéradio szamara.

- Amennyiben a gépkocsi nem rendelkezik ezzel a résszel, akkor a gépkocsi szines kivi-
telezése szerint ezt a kozéprészt rendelje meg a potalkatrészek katalogusabol.
(a baloldali iranyitasu gépkocsikhoz tartozo rész alapszama 5J1 858 089A
a jobboldali iranyitasu gépkocsikhoz tartozo rész alapszama 5J2 858 089A)

- A miiszerfal kozéprész cseréjékor a rogzitéshez hasznalja a badog-anyacsavarokat
(E) és 2 csavart (D).

- A 2DIN nyilasba rogzitse be az autoradiot az AZO 700 001 szerelokészlet segitségével.

- Sziikséges tovabba, hogy a gépkocsi rendelkezzen szintén az autéradiohoz tartozo
a DIN tipusu huzal kapoccsal végzodo elektromos szereléssel. Amennyiben a gép-
kocsi rendelkezik az eredeti autoradio elektromos elokészitésével, akkor hasznalja az
AZA 700 001csatlakozo koteget (DIN csatlakozasi redukcioval).

FIGYELMEZTETES AZ AZO 700 001 KESZLET SZERELESEHEZ
- Superb gépkocsikndl (3T)

A jelen készlet a nem eredeti autoradio sorozatgyartasu elokészitéséhez van rendel-
tetve. A sziikséges szerelést a 3. abra szerint végezze el. A készletb6l megmaradnak
aC, D, E pozicidk.

FIGYELMEZTETES AZ AZO 700 001 KESZLET SZERELESEHEZ
- Yeti gépkocsikndl (5L)

A jelen készlet a nem eredeti autéradio sorozatgyartasu elokészitéséhez van rendel-



tetve. A sziikséges szerelést a 4. abra szerint végezze el. A készletbol megmarad a C po-
zicio.

A Yeti (5L) gépkocsikban torténd beszereléshez rendelje hozza (amennyiben ez kordbban
mar nem lett a gépkocsiba behelyezve) a Skoda eredeti alkatrészek termékvalasztékabol a
- Miiszerfal kozépso feddrészt - rendelési szam: 5L0 858 069 xx yyy (xx a gépkocsi felsze-
reltsége szerinti index, yyy a gépkocsi szinkivitelezése szerinti index - lasd az ,ETKA” alkatrész
katalogust.

Szerelési folyamat

A az egyes részek le- és beszerelését végezze el a Skoda javitasi Gtmutatok szerint.

A szerelés alatt sziikséges, hogy az akkumulator negativ polusa kicsatlakoztatva

legyen.

- Az autoradiot (a konkrét Gtmutatds szerint) mechanikusan rogzitse az autoradio tartorészé-
be. (A).

- A fantom-adapter kék vezetékét (B) csatlakoztassa az autoradio 8 polusos T8d/PIN 5
tap huzalkapcsaba.

- Az autoradio csatlakoztatasat megel6zden vizsgalja meg, esetleg méodositsa a 8 polu-
sos tap huzalkapcsot - foleg a PIN 7 és a PIN 4 csatlakozasokat.

- A 8 pélusos huzalkapocs a gyartovallalat altal van csatlakoztatva az alabbi médon:
PIN7- +12V(un.,30"),
PIN4- +12V kapcsolassal (an.,15" vagy ,.S-kontakt”).
Figyelem! Az igy csatlakoztatott PIN az egyes autoradioknal eltéro lehet!

- A fantom-adapter (B) segitségével csatlakoztassa az antennas autoradiot, majd csat-
lakoztassa a tobbi huzalkapcsot is az autdradiohoz, és esetleg probalja ki az autoradio
miikodoképességét is.

= 2 - Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7) gépkocsiknal

- Az elektromos vezetékek kotegét és fantom-adaptert az autdradio mogott rendezze el Gigy,
hogy az autéradio tartérészének a behelyezését kdvetden, az ne rongalhassa meg a vezeté-
kek épségét, illetve ne okozhassanak nem kivanatos zajokat sem.

- Az autoradio tartorészét tolja rd a maszerfali nyilasba, és négy darab csavar (D) segitségével
a tartérészt rogzitse, lasd az -abrarészletet-.

- A mUszerfal kozéprészét kattintsa be. (C).

= 3 = Superb (3T) gépkocsiknal

- A muszerfal kozépfedelét kattintsa ki, és szerelje ki az autéradio nyilas fedelét (a kiszerelt
csavarokat rakja félre).

- Az elektromos vezetékek kotegét és fantom-adaptert az autéradio mogott rendezze el gy,
hogy az autoradio tartérészének a behelyezését kovetden, az ne rongalhassa meg a vezeté-
kek épségét, illetve ne okozhassanak nem kivanatos zajokat sem.

- Az autoradio tartorészét tolja ra a miszerfali nyilasba, és a négy elézoleg kicsavarozott
csavarral rogzitse le -abrarészlet-.

- A muszerfal kozéprészét kattintsa be.



= 4 - Yeti (5L) gépkocsiknal

- A mUszerfal kozépfedelét kattintsa ki. Szerelje ki az autoradio nyilas fedelét $ a fedél alatti
rakodo rekeszt is.

- Az illetékes helyekre helyezze ra a badog anyacsavarokat (E) -nyiljelzélsek-.

- Az elektromos vezetékek kotegét és fantom-adaptert az autéradio mogott rendezze el Gigy,
hogy az autoradio tartorészének a behelyezését kdvetden, ez ne rongélhassa meg a veze-
tékek épségét, illetve ne okozhassanak nem kivénatos zajokat sem.

- Az autdradid tartorészét tolja ra a miszerfali nyilasba, és a négy csavarral rogzitse le
-abrarészlet-.

- A muszerfal kozéprészét kattintsa be.

Szerelje vissza valamennyi el6zéleg leszerelt részt, csatlakoztassa az akkumulatort,
és végezze el az akkumulator kikotésével és visszacsatlakoztatasaval jaré valamen-
nyi sziikséges tennivalot, az elektromos komponensek allitasat (lasd a Skoda javitasi
utmutatot). A tennivalokat folytassa tovabba az autoradio kezelési atmutatoja szerint.



SET PENTRU MONTAREA AUTORADIOULUI
NEORIGINAL

Produsele de accesorii sunt destinate montajului de specialitate. Skoda Auto reco-
manda efectuarea montajului la partenerii contractuali.

Setul de montaj AZO 700 001 este destinat pentru montarea autoradioului neoriginal in
vehiculele Skoda Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7), Superb (3T) si Yeti (5L).

Setul AZO 700 001 contine (ilustr. 1)

Denumirea piesei Piese Pozitie
Suportul sistemului audio 1 A
Adaptor fantoma 1 B
Capacul central al panoului instrumental 1 C
Surub 6 D
Piulite de tabla 2 E

ATENTIONARE LA MONTAJUL PENTRU SETUL AZO 700 001
- automobilele Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

Montajul complet al autoradioului neoriginal necesita urmatoarele conditii:

- In automobil trebuie si fie montata piesa centrala a panoului aparatajului cu un spatiu
2DIN pentru sistemul audio.

- Daca automobilul nu este dotat in acest fel, comandati din catalogul cu piese de
schimb piesa centrala in culoarea automobilului.
(numarul de baza al piesei pentru conducerea pe partea stanga 5J1 858 089A

pentru conducerea pe partea dreapta 5J2 858 089A)

- in cazul schimbarii piesei centrale a panoului instrumental, folositi pentru fixarea lui

piulitele de tabla (E) si 2 suruburi (D).

- Cu ajutorul setului de montaj AZO 700 001, se fixeaza in spatiul 2DIN, sistemul audio
care nu este original.

- Apoi este necesar, ca automobilul s fie dotat cu instalatie electrica pentru sistemul
audio, terminata cu o placa cu borne DIN. Daca vehiculul este dotat cu pregatire
electrica pentru autoradio original, utilizati fascicolul de interconectare AZA 700 001
(reductie pentru conectare DIN).

ATENTIONARE LA MONTAJUL PENTRU SETUL AZO 700 001
- automobilele Superb (3T)

Setul este destinat pentru vehiculele cu pregatire pentru autoradio neoriginal din
productia de serie. Efectuati montajul conform ilustr. 3. Din set vor ramane pozitiile
C,D,E.



ATENTIONARE LA MONTAJUL PENTRU SETUL AZO 700 001
-vehiculele Yeti (5L)

Setul este destinat pentru vehiculele cu pregatire pentru autoradio neoriginal din
productia de serie. Efectuati montajul conform ilustr. 4. Din set va ramane pozitia C.

Pentru montajul in vehiculul Yeti (5L) mai comandati (daca nu este deja fixata in vehicul) in
functie de dotarea concreta a vehiculului din sortimentul Skoda piese originale - Carcasa
mijlocie a tabloului de bord - numar com. 5L0 858 069 xx yyy (xx index in functie de dotarea
vehiculului, index yyy in functie de executarea color - vezi Catalogul pieselor de schimb
LETKA™).

Procesul de montaj

Efectuati demontajul si montajul la loc al pieselor individuale conform manualelor de atelier

Skoda.

in timpul montajului, decuplati polul negativ al acumulatorului.

- Sistemul audio (conform instructiunilor lui concrete) se fixeaza mecanic la sistemul
suportului audio (A).

- Conductorul albastru al adaptorului fantoma (B) se racordeaza la placa cu borne cu
8 poli a sitemului audio T8d/PIN 5.

- inainte de racordarea sistemului controlati, eventual adaptati conexiunea plicii de
alimentare cu borne si cu 8 poli - mai ales PIN 7 a PIN 4.
- placa cu borne si cu 8 poli este conectata din fabricatie in felul urmator:
PIN7- +12V (tzv,30"),
PIN4- +12V comutat (tzv,15” sau,S-kontakt”).
Atentie, conectarea acestor PIN difera in functie de autiradiou!

= Cu ajutorul adaptorului fantoma (B) se interconecteaza sistemul audio cu borna
antenei, se racordeaza celelalte placi cu borne la sistemul audio si eventual se testeaza
functionarea sistemului audio.

= 2 = vehiculele Fabia (5J), Fabia Combi (5J), Roomster (5J7)

- Se aseaza fasciculele instalatiei electrice si adaptorul fantoma in spatele sistemului audio
astfel, incat dupa introducerea suportului sistemului audio, sa nu se ajunga la deteriorarea
conductorilor sau |a aparitia zgomotelor.

- Suportul sistemului audio se introduce in spatiul din panoul aparatajului si se fixeaza
suportul cu ajutorul acelor patru suruburi (D) -detaliu-.

- Se fixeaza capacul central al panoului aparatajului (C).

= 3 - vehiculele Superb (3T)

- Scoteti capacul central al panoului aparatajului si demontati carcasa spatiului pentru
sistemul audio (puneti deoparte suruburile demontate).

- Se aseaza fasciculele instalatiei electrice si adaptorul fantoma in spatele sistemului audio
astfel, incat dupa introducerea suportului sistemului audio, sa nu se ajunga la deteriorarea
conductorilor sau |a aparitia zgomotelor.



- Suportul sistemului audio se introduce in spatiul din panoul aparatajului si se fixeaza
suportul cu ajutorul acelor patru suruburi -detaliu-.
- Se fixeaza capacul central al panoului aparatajului.

=4 - vehiculele Yeti (5L)

- Scoateti carcasa mijlocie a tabloului de bord. Demontati acoperitoarea orificiului pentru
autoradio si cutia de sub aceasta.

- Introduceti in locurile aferente ale orificiului tabloul de bord, piulitele de tabla (E) -sageti-.

- Se aseaza fasciculele instalatiei electrice si adaptorul fantoma in spatele sistemului audio
astfel, incat dupd introducerea suportului sistemului audio, sa nu se ajungd la deteriorarea
conductorilor sau la aparitia zgomotelor.

- Suportul sistemului audio se introduce in spatiul din panoul aparatajului si se fixeaza
suportul cu ajutorul acelor patru suruburi (D) -detaliu-.

- Se fixeaza capacul central al panoului aparatajului.

Montatilaloc toate piesele demontate, cuplati acumulatorul si efectuati toate ajustarile
necesare la componentele electrice, legate de cuplarea si decuplarea acumulatorului
(vezi manualul de atelier Skoda). Mai departe continuati conform instructiunilor de
deservire aferente autoradioului.



-CZ-

Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky pod éislem schvaleni
ATEST 8SD ¢.1426.

Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani
montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych parametr(i se zménami jednotlivych
modelovych opatieni).

-DE-

Informationen tiber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und &uBerliches Aussehen beziehen
sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor
(samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaRnahmen).

-GB-

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period
when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in tech-
nical parameters with reference to the individual model measures).

-ES-

Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son vélidas para el
periodo en que la instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo
el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

-FR-

Les informations sur les données techniques, de construction, d'équipement, de matériaux, de garanties et sur |'aspect concer-
nent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les
modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

-IT-

Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando
I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la
modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

-SV-

Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, galler tidrymden da
montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten forbehéller sig ratten till forandringar (inkl. modifikation av
tekniska parametrar sammen med a@ndringar av enskilda modellatgarder).

-NL-

Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op
de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor
(inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

-PL-

Informacje o danych technicznych, konstrukgji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie
do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku. Producent zastrzega sobie prawo zmiany (Wtacznie ze zmiang parametrow
technicznych ze zmianami poszczegolnych modelowych posunigc).

-SK -

Informacie o technickych udajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuju na obdobie
zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zme-
nami jednotlivych modelovych opatreni).

-RUS -

NHdopmaLms 0 TEXHUYECKUX AAHHbIX, KOHCTPYKLWW, OCHALLEHUW, MaTepyianax, rapaHTiii N BHELLHEro BUAA COOTBETCTBYET
nepriody nmepefadyn 3akasa VHCTPYKUMKM MO MOHTaxy B neyartb. [pov3BoamTeNib OCTaBsieT 3a cOO0M MPaBO BHECEHWS
n3MeHeHWN (B TOM YnCIIe U3MEHEHWI TEXHUYECKIIX MAPAMETPOB C M3MEHEHVSIMU OTAEMbHbIX MOAENbHbIX Mep).

-HU-

A mUszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozo adatok a jelen anyag
nyomdaba keriilésének idején érvényben |évé allapotot tiikrozik. A gyarto fenntartjia maganak a valtoztatasok jogét (azokat a
muszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmaédositasok miatt kovetkeznek be).

-RO-

Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul pre-
zentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametri-
lor tehnici cu schimbdrile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. AZO 700 001/07.2009
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